
Bilinguale Unterrichtsreihen in verschiedenen Fächern 

- Religion: Kreationismus, Gentechnik, Organspende, 

Stellenwert der Religion in angloamerikanischen Ländern 

- Musik: Gospelmusik,  

verschiedene  Tonstufen im Französischen und im 

Deutschen (Do-re-mi-fa-so-la-ti-do) 

- Biologie: aktuelle Fragen aus Medizin, Genetik, Ökologie, 

Neurobiologie, Evolutionsforschung, Klimaveränderungen, 

Pränatale Diagnostik 

- Kunst: Französischer Impressionismus, Aboriginal-Kunst  

- Sozialkunde: 

- Mathematik:  
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1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht 



 

Fiona Foley, 2004: HHH#1 (ultrachrome print on paper, 76 x 101 cm) 
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Zitate aus der Fachliteratur 

(Lamsfuß-Schenk)  
Anmerkungen zum state of the art. online: http://lernen.bildung.hessen.de/bilingual/Magazin/aufsaetze  

 

Die Entwicklung 

schülerorientierter 

Arbeitsweisen, z. B. die 

Schüler selbst die Texte für ihre 

Projekte zusammenstellen und 

bearbeiten zu lassen, kann die 

beschriebenen Probleme des 

bilingualen Unterrichts 

hingegen deutlich reduzieren.  

Es ist nicht das Unterrichtskonzept 

an sich - Fremdsprache als 

Unterrichtssprache im Sachfach - 

sondern vielmehr die eingebrachte 

Didaktik und Methodik, auf die die 

Probleme zurückzuführen sind.  

Decke-Cornill führt an, dass 

im bilingualen Unterricht die 

Gefahr bestünde, der 

instruktivistischen lehrer-

zentrierten Pädagogik 

wieder verstärkten Auftrieb 

zu verschaffen.  

Etliche Schüler (fühlten 

sich) angesichts der 

potentiellen Anforderungen 

von Fach und Sprache 

überfordert…  



Methodik des bilingualen Unterrichts 

 

1. Es gilt der Primat des Sachfaches. Der bilinguale Unterricht 

soll so weit wie möglich den fachlichen Anforderungen des 

deutschsprachigen Unterrichts entsprechen. Auch die 

Methodik des Sachfaches hat Vorrang. 
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1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht 
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1. Was ist 

bilingualer 

Unterricht? 

 

2. Begriffs-

bestimmung 

 

3. Geschichte und 

Verbreitung der 

bilingualen 

Bildungsgänge 

 
4. Eine Didaktik des  

bilingualen 

Unterrichts für die 

jeweiligen 

Sachfächer 
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Methodik des bilingualen Unterrichts 

 

1. Es gilt der Primat des Sachfaches. Der bilinguale Unterricht 

soll so weit wie möglich den fachlichen  

Anforderungen des deutschsprachigen Unterrichts 

entsprechen. Auch die Methodik des Sachfaches hat Vorrang. 

2. Eventuell hat die Zielsprachenkultur eine andere Sachfach-

methodik. 

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  
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Ferndand Braudel: 

L‘école des  

Annales 

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  
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Methodik des bilingualen Unterrichts 

 

1. Es gilt der Primat des Sachfaches. Der bilinguale Unterricht 

soll so weit wie möglich den fachlichen  

Anforderungen des deutschsprachigen Unterrichts 

entsprechen. Auch die Methodik des Sachfaches hat Vorrang. 

2. Eventuell hat die Zielsprachenkultur eine andere Sachfach-

methodik. 

3. Es entstehen spezifische Probleme im bilingualen 

Unterricht, für die es methodische Lösungen gibt.  

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht  
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Französisch Deutsch 

Le droit des peuples à disposer 

d‘eux-mêmes 

La souveraineté du peuple 

La séparation des pouvoirs 

Les Lumières 

 

 

La prise de la Bastille 

Le jeudi noir 

Le débarquement 

 

L‘invasion des barbares 

 

Das Selbstbestimmungsrecht der 

Völker 

Die Souveränität des Volkes 

Die Gewaltenteilung 

Die Aufklärung 

 

 

Der Sturm auf die Bastille 

Der schwarze Freitag 

Die „Invasion“ 

 

Die Völkerwanderung 

1. Problem: Fachvokabular 1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  

Leisen und Krechel 
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2. Problem: Zu viel Instruktion, zu viel Lehrerdominanz 

 

Um die Schüler mit dem komplexen Sachverhalt vertraut zu machen, 

steigert der Lehrer seine Präsenz. 

3. Problem: Inhaltlich-fachliche Adäquatheit /  

sprachliche Adäquatheit 

-Die kognitiv-sprachliche Diskrepanz (was der Schüler  

sagen will und sagen kann) ist besonders groß. 

- Sind die Texte prägnant und fachadäquat, so ist der Schüler 

überfordert. Leichte Texte sind häufig nicht fachadäquat. 

-Mit Bildern zu arbeiten ist nur zum Teil eine Lösung, da sie  

noch weniger sprachliche Mittel bereitstellen.  

 

 

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  
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4. Problem: Überforderung durch authentische Sachtexte 

 

Der bilinguale Unterricht arbeitet möglichst viel mit authentischen  

Materialien, diese können den Schüler überfordern und eine  

Abwehrreaktion hervorrufen.  

 
5. Problem: Geringe Verarbeitungstiefe und sachlich 

nicht adäquate Beiträge 

Die sprachlichen Probleme werden so groß, dass der Schüler keinen 

fachlichen Zugewinn mehr hat.  

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  
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1. Lösung: Arbeit mit visuellen Materialien 

 

 

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  

Leisen und Krechel 
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2. Lösung: Scaffolding 

 

 

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  

Leisen und Krechel 
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The art of scaffolding 

Lösung: Scaffolding 

 

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  

Leisen und Krechel 
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Methodik des bilingualen Unterrichts 

 

1. Es gilt der Primat des Sachfaches. Der bilinguale Unterricht 

soll so weit wie möglich den fachlichen  

Anforderungen des deutschsprachigen Unterrichts 

entsprechen. Auch die Methodik des Sachfaches hat Vorrang. 

2. Eventuell hat die Zielsprachenkultur eine andere Sachfach-

methodik. 

3. Es entstehen spezifische Probleme im bilingualen 

Unterricht, für die es methodische Lösungen gibt. 

4. Besonders dominant sind die sprachlichen Probleme, hier 

hilft die Methodik des Fremdsprachenlernens, die diskret und 

durchgehend dem Inhalt untergeordnet verwendet wird.  

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  
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Fachgruppen 

Zeigen Sie an einem konkreten Beispiel ,  

wie Sie durch eine klare Zielsetzung und klare Reduktion,  

durch eine passgenau eingesetzte Methodik der  

Fremdsprachen oder des Sachfaches einen großen Ertrag  

erzielen können! 

 

Zeigen Sie, wie die Sachfachmethodik und die Fremdsprachen- 

Methodik so ineinandergreifen, dass ein Mehrwert entsteht!  

1. Gibt es eine 

eigenständige 

bilinguale Methodik? 

 

2. Der Primat des 

Sachfaches 

 

3. Ergänzung um 

landesspezifische 

Zugangsweisen 

 

4. Eine spezifisch 

bilinguale Methodik 

 

5. DieRolle der 

Fremdsprachen-

methodik im 

bilingualen 

Unterricht 

 

6. Methodische 

Ansätze für den 

bilingualen 

Unterricht :  

 


